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RUDDER INSTALLATION GUIDE
GUIDE DINSTALLATION DU GOUVERNAIL

Congratulations on purchasing a Full HP Pro inflatable kayak! With proper maintenance and care this kayak
will last many seasons of #endlessplaytime on the water. This guide will help you set-up your rudder for
optimal performance.

Félicitations pour I'achat du kayak gonflable Full HP PRO ! Avec un entretien approprié, ce kayak durera
de nombreuses années afin de vivre des plaisirs infinis sur I'eau. Ce guide vous aidera a installer votre
gouvernail pour garantir une performance de navigation optimale.

Items needed for set-up 1x Key Ring
Articles nécessaires pour I'installation

1x anneau de fixation
1x clé Allen

1x Allen Key

2x Small Cleats**

1x Large Cleat

1x Red Pull Ball

3x Spare Mounting Clips

2x petits taquets

1x grand taquet

1x boule de serrage rouge

3x clips de fixations de rechange
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2x Adjustable Foot pegs with 1x Rudder Assembly
steering pedals + rudder lines 1x gouvernail complet
2x repose-pieds ajustables avec
pédales de direction + lignes de
gouvernail

INSTALL FOOTPEGS

Your footpegs will have an ‘L’ and ‘R’ to indicate which
side of the kayak they should be installed on. Unwrap the
rudder line from the footpegs. If any of the 3x mounting
clips are loose, tighten them with the allen key until they
are firmly attached but can be adjusted by hand.

Align the 3x mounting clips vertically and insert all three
into the 3x mounting brackets located on the kayak.

You will hear a click when they lock into place.

INSTALLEZ LES REPOSES-PIEDS

Vos repose-pieds ont un 'L’ (gauche) et un 'R’ (droite) qui
indiquent la position ou ils doivent installés sur le kayak.
Déroulez la ligne du gouvernail des repose-pieds.

Sil'un des 3x clips de montage est desserré, serrez-le
avec la clé Allen jusqu'a ce qu'il soit fermement fixé.
Vous devez pouvoir les ajuster a la main.

Alignez les 3x clips de montage verticalement et insérez
dans les 3x supports de montage situés sur le kayak.
Vous entendrez un clic lorsqu'ils seront verrouillés.




INSTALL RUDDER
Insert the metal pin on the rudder into the hole located on top of the stern end cap. Use the included key ring to secure
the rudder to the kayak so that it remains secured in place.

INSTALLEZ LE GOUVERNAIL

Insérez I'axe métallique du gouvernail dans le trou situé sur le dessus de I'embout arriére. Utilisez I'anneau de fixation
inclus pour fixer le gouvernail au kayak afin qu'il reste bien en place.

Install Rudder Line Rudder Down Rudder Up
Installez la ligne du gouvernail Positionnez le Positionnez le
gouvernail vers le bas gouvernail vers le haut

INSTALL STEERING LINES

Ensure rudder is parallel to kayak when securing steering lines. Excess line can be cut, we recommend leaving some
extra by wrapping around the attachment point before cutting.

** Small Cleats are optional and may be installed on the steering lines in the cockpit area for ease of adjustment while paddling.

INSTALLEZ LES LIGNES DE DIRECTION

Assurez-vous que le gouvernail soit paralléle au kayak lorsque vous fixez les lignes de direction. L'excés de ligne peut
étre coupé. Nous recommandons de laisser un surplus en I'enroulant autour du point d'attache avant de le couper.

*+ | es petits taquets sont facultatifs et peuvent étre installés sur les lignes de direction dans le cockpit pour faciliter le réglage
lorsque vous pagayez.
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